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. Gesetz
zur Anderung des Grundgesetzes
(Artikel 93)

Vom 11. Juli 2012

Der Bundestag hat mit Zustimmung des Bundesrates das folgende Gesetz
beschlossen; Artikel 79 Absatz 2 des Grundgesetzes ist eingehalten:

Artikel 1
Anderung des Grundgesetzes

In Artikel 93 Absatz 1 des Grundgesetzes fur die Bundesrepublik Deutsch-
land in der im Bundesgesetzblatt Teil Ill, Gliederungsnummer 100-1, veréffent-
lichten bereinigten Fassung, das zuletzt durch Artikel 1 des Gesetzes vom
21. Juli 2010 (BGBI. | S. 944) geandert worden ist, wird nach Nummer 4b
folgende Nummer 4c eingefiigt:

»4c. Uber Beschwerden von Vereinigungen gegen ihre Nichtanerkennung als
Partei fiir die Wahl zum Bundestag;".

Artikel 2
Inkrafttreten
Dieses Gesetz tritt am Tag nach der Verkiindung in Kraft.

Das vorstehende Gesetz wird hiermit ausgefertigt. Es ist im Bundesgesetz-
blatt zu verkiinden.
Berlin, den 11. Juli 2012

Der Bundespréasident
Joachim Gauck

Die Bundeskanzlerin
* Dr. Angela Merkel

Die Bundesministerin der Justiz
S. Leutheusser-Schnarrenberger

Der Bundesminister des Innern
Hans-Peter Friedrich
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: Gesetz
zur Regelung der Arbeitszeit von selbstandigen Kraftfahrern

Vom 11. Juli 2012

Der Bundestag hat das folgende Gesetz beschlos-
sen:

§1
Anwendungsbereich

Dieses Gesetz regelt die Arbeitszeit von selbstan-
digen Kraftfahrern im Sinne von Artikel 3 Buchstabe e
der Richtlinie 2002/15/EG des Europaischen Parlaments
und des Rates vom 11. Marz 2002 zur Regelung der
Arbeitszeit von Personen, die hauptséchlich Fahrtatig-
keiten im Bereich des StraBentransports ausiiben (ABI.
L 80 vom 23.3.2002, S. 35) bei Beférderungen im Stra-
Benverkehr im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 561/2006
des Europédischen Parlaments und des Rates vom
15. Mérz 2006 zur Harmonisierung bestimmter Sozial-
vorschriften im StraBenverkehr und zur Anderung der

Verordnungen (EWG) Nr. 3821/85 und (EG) Nr. 2135/98 -

des Rates sowie zur Aufhebung der Verordnung (EWG)
Nr. 3820/85 des Rates (ABI. L 102 vom 11.4.2006, S. 1)
oder des Europaischen Ubereinkommens vom 1. Juli
1970 ber die Arbeit des im internationalen StraBenver-
kehr beschéftigten Fahrpersonals (AETR) (BGBI. 1974 |l
S. 1473, 1475). Die Vorschriften der Verordnung (EG)
Nr. 561/2006 und des AETR bleiben unberihrt.

§2
Begriffsbestimmungen

(1) Arbeitszeit im Sinne dieses Gesetzes ist die Zeit-
spanne zwischen Arbeitsbeginn und Arbeitsende ohne
Ruhepausen, in der sich der selbsténdige Kraftfahrer an
seinem Arbeitsplatz befindet, dem Kunden zur Ver-
figung steht und wahrend der er seine Funktionen
und Téatigkeiten ausibt; dies umfasst nicht allgemeine
administrative Tatigkeiten, die keinen direkten*Zusam-
" menhang mit der gerade ausgeflhrten spezifischen
Transporttétigkeit aufweisen.

(2) Abweichend von Absatz 1 ist keine Arbeitszeit

1. die Zeit, wahrend der sich der selbstandige Kraftfah-
rer entsprechend der Vereinbarung mit dem Kunden
am Arbeitsplatz bereithalten muss, um seine Tétig-
keit aufzunehmen;

2. die Zeit, wahrend der sich der selbstandige Kraftfah-
rer nach der Vereinbarung mit dem Kunden bereit-
halten muss, um seine Téatigkeit aufnehmen zu kén-
nen, ohne sich an seinem Arbeitsplatz aufhalten zu
miissen;

3. die wahrend der Fahrt neben dem Fahrer oder in
einer Schlafkabine verbrachte Zeit, wenn sich der
selbsténdige Kraftfahrer mit einem anderen Fahrer
beim Fahren abwechselt.

Fir die Zeiten nach Satz 1 Nummer 1 und 2 gilt dies
nur, wenn der Zeitraum und dessen voraussichtliche
Dauer im Voraus, spétestens unmittelbar vor Beginn
des betreffenden Zeitraums bekannt sind. Die in Satz 1
genannten Zeiten sind keine Ruhezeiten. Die in Satz 1
Nummer 1 und 2 genannten Zeiten sind keine Ruhe-
pausen.

3) Nachtarbeit ist jede Arbeit zwischen 0 Uhr und
4 Uhr.

(4) Eine Woche umfasst den Zeitraum von Montag
0 Uhr bis Sonntag 24 Uhr.

§3
Arbeitszeit

(1) Der selbsténdige Kraftfahrer darf eine Arbeitszeit
von 48 Stunden wdchentlich nicht lberschreiten. Er
kann seine Arbeitszeit auf bis zu 60 Stunden verlan-
gern, wenn er innerhalb von- vier Kalendermonaten im
Durchschnitt nicht mehr als 48 Stunden wdchentlich
arbeitet.

(2) Leistet der selbstandige Kraftfahrer Nachtarbeit,
darf er in einem Zeitraum von jeweils 24 Stunden nicht
langer als zehn Stunden arbeiten.

§4
Ruhezeiten

Die taglichen und wéchentlichen Ruhezeiten bestim-
men sich nach den Vorschriften der Européischen
Gemeinschaften fur Kraftfahrer sowie nach dem AETR.

§5
Ruhepause

Ein selbstandiger Kraftfahrer darf nicht langer als
sechs Stunden hintereinander ohne Ruhepause arbei-
ten. Die Arbeit ist durch Ruhepausen von mindestens
30 Minuten bei einer Arbeitszeit von mehr als sechs bis
zu neun Stunden und 45 Minuten bei einer Arbeitszeit
von mehr als neun Stunden insgesamt zu unterbre-
chen. Die Ruhepausen nach Satz 2 kdnnen in Zeitab-
schnitte von jeweils mindestens 15 Minuten aufgeteilt
werden. :

§6
Aufzeichnungspflicht

Der selbstandige Kraftfahrer ist verpflichtet, seine Ar-
beitszeit taglich aufzuzeichnen, soweit sie nicht durch
ein Kontrollgerat nach Anhang | oder Anhang | B der
Verordnung (EWG) Nr. 3821/85 des Rates vom 20. De-
zember 1985 Uber das Kontrollgerét im StraBenverkehr



1480

(ABI. L 370 vom 31.12.1985, S. 8) aufgezeichnet wird.
Die Aufzeichnungspflicht gilt nicht fir allgemeine admi-
nistrative Tétigkeiten, die keinen direkten Zusammen-
hang mit der gerade ausgefihrten spezifischen Trans-
porttatigkeit aufweisen. Die Aufzeichnungen sind ab Er-
stellung mindestens zwei Jahre aufzubewahren.

§7
Aufsichtsbehdrden

(1) Die Einhaltung dieses Gesetzes wird von den
nach Landesrecht zustéandigen Behorden (Aufsichtsbe-
horden) Gberwacht.

(2) Die Aufsichtsbehérde kann die erforderlichen
MaBnahmen anordnen, die der selbsténdige Kraftfahrer
zur Erfuilung der sich aus diesem Gesetz ergebenden
Pflichten zu treffen hat.

(3) Die Aufsichtsbehdrde kann vom selbsténdigen
Kraftfahrer die fur die Durchfiihrung dieses Gesetzes
erforderlichen Auskiinfte verlangen. Sie kann insbeson-
dere vom selbstéandigen Kraftfahrer verlangen, die Auf-
zeichnungen nach § 6 vorzulegen oder zur Einsicht ein-
zusenden.

(4) Die Beauftragten der Aufsichtsbehérde sind be-
rechtigt, die Arbeitsstédtten wihrend der Betriebs- und
Arbeitszeit zur Priifung der Einhaltung dieses Gesetzes
zu betreten; auBerhalb dieser Zeit oder wenn sich die
Arbeitsstidtten in einer Wohnung befinden, diirfen sie
ohne Einverstandnis des Inhabers nur zur Verhiitung
von dringenden Gefahren fir die éffentliche Sicherheit
und Ordnung betreten werden. Der selbsténdige Kraft-
fahrer hat das Betreten der Arbeitsstétten zu gestatten.

Das Grundrecht der Unverletzlichkeit der Wohnung -

(Artikel 13 des Grundgesetzes) wird insoweit einge-
schrankt.
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(5) Fur die zur Auskunft verpflichtete Person gilt § 55
der Strafprozessordnung entsprechend.

§8
BuBgeldvorschriften

(1) Ordnungswidrig handelt, wer vorsatzlich oder
fahrldssig
1. entgegen § 3 Absatz 1 Satz 1 die wéchentliche
Arbeitszeit Uberschreitet,

2. entgegen § 3 Absatz 2 langer als zehn Stunden

arbeitet,

3. entgegen § 5 Satz 1 langer als sechs Stunden hin-
tereinander arbeitet,

4. entgegen § 5 Satz 2 die Arbeit nicht oder nicht rich-
tig unterbricht,

5. entgegen § 6 Satz 1 oder Satz 3 eine Aufzeichnung
nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht recht-
zeitig erstellt oder nicht oder nicht mindestens zwei
Jahre aufbewahrt,

6. einer voliziehbaren Anordnung nach § 7 Absatz 2
oder Absatz 3 zuwiderhandelt oder

7. entgegen § 7 Absatz 4 Satz 2 das Betreten der
Arbeitsstétte nicht gestattet.

(@) Die Ordnungswidrigkeit kann in den Féllen des
Absatzes 1 Nummer 1, 2, 3 und 4 mit einer GeldbuBe
bis zu zehntausend Euro und in den Ubrigen Féllen mit
einer GeldbuBe -bis zu fiinftausend Euro geahndet
werden.

§9
Inkrafttreten
- Dieses Gesetz tritt am 1. November 2012 in Kraft.

Die verfassungsmaéBigen Rechte des Bundesrates

sind gewahrt.

1

Das vorstehende Gesetz wird hiermit ausgefertigt. Es
ist im Bundesgesetzblatt zu verkiinden.

Berlin,y den 11. Juli 2012

Der Bundespréasident
Joachim Gauck

Die Bundeskanzlerin
Dr. Angela Merkel

Der Bundesminister
fur Verkehr, Bau und Stadtentwicklung
Peter Ramsauer
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_Neunundfiinfzigste Verordnung
zur Anderung der Kosmetik-Verordnung®)

Vom 6. Juli 2012 -

Das Bundesministerium fiir Ermnahrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz verordnet auf Grund des § 28
Absatz 1 Nummer 2 in Verbindung mit § 32 Absatz 1 Nummer 1, 4 Buchstabe a und b, Nummer 8, § 34 Satz 1
Nummer 2 und 7 des Lebensmittel- und -Futtermittelgesetzbuches in der Fassung der Bekanntmachung vom
22. August 2011 (BGBI. | S. 1770) im Einvernehmen mit dem Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie:

Artikel 1

Die Kosmetik-Verordnung in der Fassung der Bekanntmachung vom 7. Oktober 1997 (BGBI. | S. 2410), die
zuletzt durch Artikel 2 Absatz 15 des Gesetzes vom 22, Dezember 2011 (BGBI. | S. 3044) gedndert worden ist,
wird wie folgt geéndert: . '

1. Dem § 6a wird folgender Absatz 21 angeflgt: ‘ :
»(21) Bis zum Ablauf des 30. Oktober 2012 ist Anlage 2 Teil A Nummer 12 in der am 16. Juli 2012 geltenden

Fassung weiter anzuwenden.“

2. In Anlage 2 Teil A wird die Nummer 12 wie folgt gefasst:

Einschrénkungen Obligatorische
Zulissige ) Angabe der
Lfd. 5 Weitere Anwendungs-
Stoff Anwendungs- Hochstkonzen- . - A O
Nr. v . gebiet und/oder tration im ElnschLanr;kungen unm:r%#]gen’
Verwendun kosmetischen Inwelse
9 Fertigerzeugnis Anforderungen | auf der Etikettierung
a -b c d e f
»12 | Wasserstoffperoxid a) Haarbehand- [a) 12 % H,0, ‘|a) geeignete Hand-
und andere Wasser- lungsmittel (40 Volumen- schuhe tragen

stoffperoxid freiset- prozent), darin a)b) o) e)

zende Verbindungen enthalten oder .

oder Gemische, daraus freige- Entha!t Wasserstoff-
Carbamidperoxid setzt peroxid.

und Zinkperoxid

b) Hautpflege-
mittel

¢) Gemische zur
Nagelhartung

d) Mundpflege-
mittel (ein-
schiiellich
Mundsplilun-
gen, Zahn-
pasta sowie
Zahnaufheller
und -bleich-
mittel)

b) 4 % H,0,,
darin enthalten
oder daraus
freigesetzt

C) 2% H202,
darin enthalten
oder daraus
freigesetzt

d) <0,1 % Hx05,
darin enthalten
oder daraus
freigesetzt

Kontakt mit den Au-

"1 gen vermeiden.

Sofort Augen spiilen,
falls das Erzeugnis
mit den Augen in Be-
ruhrung gekommen
ist.

*) Diese Verordnung dient der Umsetzung der Richtlinie 2011/84/EU des Rates vom 20. September 2011 zur Anpassung des Anhangs Il der

Richtlinie 76/768/EWG Uber kosmetische Mittel an den technischen Fortschritt (ABI. L. 283 vom 29.10.2011, S. 36).
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Einschrénkungen Obligatorische
Zulassige . Angabe der
Lfd. 5 Weitere Anwendungs-
s Stoff Anwendungs- Hochstkonzen- . s ; A
Nr. gebiet und/oder tration im Emsch[;r&kungen bedingungen
Verwendung kosmetischen Anforderunaen und Warnhinweise
» ) Fertigerzeugnis 9 auf der Etikettierung
a b . c d e f
e) Zahnaufheller [e) >0,1 % <6 % |e) Darf nuran e) Darin enthaltene
und -bleich- H>0,, darin Zahnarzte ab- oder daraus frei-
mittel enthalten oder gegeben wer- gesetzte H,0,-

daraus freige-
setzt

den. In jedem
Anwendungs-
zyklus muss
die erste An-
wendung stets
einem Zahn-
arzt im Sinne
der Richtlinie
2005/36/EG
(ABI. L 255
vom 30.9.
2005, S. 22)
vorbehalten
sein oder unter
dessen direk-
ter Aufsicht
erfolgen, so-
weit ein
gleichwertiges
Sicherheitsni-
veau gewahr-
leistet ist. Da-
nach muss
das Mittel dem
Verbraucher
flr den ver-
bleibenden
Anwendungs-
zyklus bereit-
gestelit wer-
den.

Nicht bei Per-
sonen unter
18 Jahren an-
wenden.

Konzentration in
Prozent angeben.

Nicht bei Perso-
nen unter 18 Jah-
ren anwenden.

Darf nur an Zahn-
arzte abgegeben
werden. In jedem
Anwendungs-
zyklus muss die
erste Anwendung
stets einem
Zahnarzt im Sinne
der Richtlinie
2005/36/EG (ABI.
L 255 vom 30.9.
2005, S. 22) vor-

"behalten sein

oder unter dessen
direkter Aufsicht
erfolgen, falls ein
gleichwertiges
Sicherheitsniveau
gewabhrleistet ist.
Danach muss das
Mittel dem Ver-
braucher fiir den
verbleibenden
Anwendungs-
zyklus bereit-
gestellt werden.”

Artikel 2

Diese'Verordnung tritt am Tag nach der Verkﬁndung in Kraft.

Bonn, den 6. Juli 2012

Die Bundesministerin
fir Erndhrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz

-llse Aigner
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Verordnung
zur Umsetzung von Konsultationsvereinbarungen
zwischen der Bundesrepublik Deutschland
- und dem Vereinigten Konigreich GroBbritannien und Nordirland
{Deutsch-Britische Konsultationsvereinbarungsverordnung - KonsVerGBRV)

" Vom 9. Juli 2012

Auf Grund des § 2 Absatz 2 Satz 1 der Abgabenord-
nung, der durch Artikel 9 Nummer 2 Buchstabe b des
Gesetzes vom 8. Dezember 2010 (BGBI. | S. 1768) an-
gefligt worden ist, und des Artikels 97 § 1 Absatz 9
Satz 2 des Einfiihrungsgesetzes zur Abgabenordnung,
der durch Artikel 16 Nummer 1 des Gesetzes vom
8. Dezember 2010 (BGBI. | S. 1768) angefiigt worden
ist, verordnet das Bundesministerium der Finanzen:

§1
Abkommen

Als Abkommen im Sinn dieser Verordnung gilt das
Abkommen zwischen der Bundesrepublik Deutschland
und dem Vereinigten Koénigreich GroBbritannien und
Nordirland zur Vetmeidung der Doppelbesteuerung
und zur Verhinderung der Steuerverkiirzung auf dem
Gebiet der Steuern vom Einkommen und vom Vermo-
gen vom 30. Mérz 2010 (BGBI. 2010 11 S. 1333, 1334) in
der jeweils geltenden Fassung.

§2
Abfindungen an Arbeitnehmer

(1) Die einheitliche Anwendung und Auslegung des
Abkommens hinsichtlich der Besteuerung von Ab-
findungen an Arbeitnehmer auf Grund einer entspre-
chenden Konsultationsvereinbarung im Sinn des § 2
Absatz 2 Satz 2 der Abgabenordnung zwischen den
zusténdigen Behorden im Sinn des Artikels 3 Absatz 1
Buchstabe k des Abkommens richtet sich nach den
Absiétzen 2 bis 4.

(2) Ist einer Abfindung Versorgungscharakter beizu-

messen, gilt Artikel 17 Absatz 1 des Abkommens ent-

sprechend.

(3) Abfindungen,
1. bei denen es sich um im Rahmen eines Arbeits-

vertrags geleistete Nachzahlungen von Léhnen, Ge-
héltern oder anderen Vergltungen handelt, oder

2. die allgemein fir die Aufldsung eines Arbeitsvertrags
gewahrt werden,

kénnen nach Artikel 14 Absatz 2 des Abkommens in
dem Staat besteuert werden, in dem die Tétigkeit aus-
gelibt wurde. War der Arbeitnehmer in der Zeit vor der
Auflésung des Arbeitsvertrags teils in dem Staat seiner
Ansidssigkeit oder im Hoheitsgebiet von Drittstaaten
und teils in dem anderen Staat tétig, kann die Abfin-
dung auch in diesem anderen Staat besteuert werden,
jedoch nur anteilig entsprechend der Beschéftigungs-
dauer im anderen Staat im Verhéltnis zur gesamten
Beschiftigungsdauer nach Satz 1 Nummer 2. Eine
zwischen den zustdndigen Behdrden im Einzelfall von
Satz 2 vereinbarte abweichende Aufteilung ist fir die
Besteuerung bindend.

(4) Die Abséatze 2 und 3 sind auf die in Artikel 18
Absatz 1 des Abkommens genannten Einkiinfte nicht
anzuwenden.

§3
Anwendungszeitpunkt

Diese Verordnung ist erstmals auf Besteuerungs-
sachverhalte seit dem 29. Dezember 2011 anzuwen-
den.

§4
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am Tag nach der Verkiindung
in Kraft.

Der Bundesrat hat zugestimmt.

Berlin, den 9. Juli.2012

Der Bundesminister der Finanzen
Schéauble
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Verordnung
zur Umsetzung von Konsultationsvereinbarungen
zwischen der Bundesrepublik Deutschland und dem GroBherzogtum Luxemburg
(Deutsch-Luxemburgische Konsultationsvereinbarungsverordnung - KonsVerL.UXV)

Vom 9. Juli 2012

Auf Grund des § 2 Absatz 2 Satz 1 der Abgabenord-
nung, der durch Artikel 9 Nummer 2 Buchstabe b des
Gesetzes vom 8. Dezember 2010 (BGBI. | S. 1768) an-
geflgt worden ist, und des Artikels 97 § 1 Absatz 9

Satz 2 des Einfihrungsgesetzes zur Abgabenordnung,

der durch Artikel 16 Nummer 1 des Gesetzes vom
8. Dezember 2010 (BGBI. | S. 1768) angefiigt worden
ist, verordnet das Bundesministerium der Finanzen:

Abschnitt 1
Allgemeines

§1
Abkommen

Als Abkommen im Sinn dieser Verordnung giit das
Abkommen zwischen der Bundesrepublik Deutschland
und dem GroBherzogtum Luxemburg zur Vermeidung
der Doppelbesteuerungen und Uber gegenseitige
Amts- und Rechtshilfe auf dem Gebiete der Steuern
vom Einkommen und vom Vermdgen sowie der Gewer-
besteuern und der Grundsteuern vom 23. August 1958
(BGBI. 1959 Il S. 1269, 1270), das zuletzt durch das
Protokoll vom 11. Dezember 2009 (BGBI. 2010 Il
S. 1150, 1151) geadndert worden ist, in der jeweils
geltenden Fassung. ‘

§2
Anwendungsbereich

Die einheitliche Anwendung und Auslegung des Ab-
kommens hinsichtlich der Besteuerung von

1. Arbeitsentgelt bei Grenzpendlern,

2. Abfindungen und Entschadigungen an Arbeltnehmer
Arbeitslosengeld sowie

3. Arbeitsentgelt von Berufskraftfahrern, Lokomotiv-
fuhrern und Begleitpersonal

auf der Grundlage entsprechender Konsultationsver-
einbarungen im Sinn des § 2 Absatz 2 Satz 2 der
Abgabenordnung, die zwischen den zustédndigen
Behdrden im Sinn des Artikels 2 Absatz 1 Nummer 3
des Abkommens getroffen worden sind, richtet sich
nach dieser Verordnung.

Abschnitt 2
Grenzpendler

§3
Arbeitsentgelt

(1) Die' Aufteilung des Arbeitsentgelts zwischen
Ansiassigkeits- und Téatigkeitsstaat erfolgt auf der
Grundlage der vertraglich vereinbarten Arbeltstage
nach § 5.

(2) Den vertraglich vereinbarten Arbeitstagen ist das
vertraglich vereinbarte und nicht direkt zugeordnete
Arbeitsentgelt gegeniiberzustellen. Dazu zahlen neben
laufenden Vergiitungen auch Zusatzvergiitungen, die
auf die nichtselbstiandige Arbeit des Arbeitnehmers
innerhalb des gesamten Berechnungszeitraums entfal-
len. Hat sich das vertraglich vereinbarte Arbeitsentgeit
wihrend eines Kalenderjahres gedndert, so ist dem
Rechnung zu tragen.

(3) Das Arbeitsentgeit nach Absatz 2 ist auf die ver-
traglich vereinbarten Arbeitstage aufzuteilen und, als
Arbeitsentgelt pro vereinbartem Arbeitstag, mit den
Arbeitstagen, an denen sich der Arbeitnehmer tatsach-
lich im. Tatigkeitsstaat aufgehalten hat, zu multipli-
zieren. Tage, an denen sich der Arbeitnehmer im’
Tatigkeitsstaat aufgehalten-hat, die aber nicht zu den
vertraglich vereinbarten Arbeitstagen zéhlen, fallen aus
der Berechnung heraus.

§4
Vergiitungen oder
Zusatzvergiitungen, Sonderfalle

(1) Geleistete Uberstunden sind bei der Aufteilung
des Arbeitsentgelts zwischen Anséssigkeits- und Tétig-
keitsstaat zu beriicksichtigen, soweit der Arbeitgeber
fur sie Ausgleich geleistet hat. Arbeitszeiten, die der
Arbeitnehmer vereinbarungsgemas in Drittstaaten ver-
bracht hat, sind im Rahmen der Aufteilung dem Ansas-
sigkeitsstaat zuzuordnen.

(2) Fir Einmalzahlungen, die eine Nachzahlung fiir
eine nicht mehr als zehn Jahre zuriickliegende aktive
Tatigkeit darstellen und auf eine Tatigkeit im Anséssig-
keits- oder Tatigkeitsstaat entfallen, gilt § 3 Absatz 3

~ entsprechend. Unbeachtlich ist, zu welchem Zeitpunkt



Bundesgesetzblatt Jahrgang 2012 Teil | Nr. 32, ausgegeben zu Bonn am 16. Juli 2012

und wo die Vergltung bezahlt wird; ausschlaggebend
ist, dass sie dem Arbeitnehmer fiir eine Arbeitsleistung
im Tatigkeitsstaat gezahlt wird. Eine Nachzahlung nach
Satz 1 liegt nicht vor, wenn die einmalige Zahlung ganz
oder teilweise der Versorgung dient.

(3) Urlaubsentgelte sind nach § 3 Absatz 3 aufzu-
teilen. Dies gilt fir Urlaubsgeld sowie fur Beziige,. die
fir den Verzicht auf Urlaub gewéahrt werden. Der auf
Urlaub entfallende Teil des Arbeitsentgelts ist im
Ansassigkeitsstaat Deutschland freizustellen, soweit
er der im Tatigkeitsstaat ausgelibten Arbeitsleistung
entspricht. ‘

(4) Weichen die tatséchlichen Arbeitstage von den
vertraglich vereinbarten Arbeitstagen ab, weil der
Arbeitnehmer in dem zu beurteilenden Kalenderjahr
Urlaub entweder nicht oder Urlaub aus einem anderen
Kalenderjahr genommen. hat, sind die vereinbarten
Arbeitstage fir die Aufteilung des Arbeitsentgelts
entsprechend zu erhéhen oder zu mindern. Hiervon
kann aus Vereinfachungsgriinden abgesehen werden,
wenn die Anzahl der bertragenen Urlaubstage nicht
mehr als zehn betragt. '

(5) Fur Arbeitsentgelt, das auf Urlaub oder Urlaubs-
abgeltung eines vorangegangenen Kalenderjahres ent-
fallt, ist das Aufteilungsverhéitnis dieses vorangegan-
genen Kalenderjahres mafBgeblich.

§5
Vertraglich vereinbarte Arbeitstage

(1) Vertraglich vereinbarte Arbeitstage sind die Ka-
lendertage pro Jahr abzlglich der Tage, an denen der
Arbeitnehmer laut Arbeitsvertrag nicht verpflichtet ist,
zu arbeiten. Ubt der Arbeitnehmer seine Tatigkeit an
Tagen aus, die nicht den vertraglich vereinbarten
Arbeitstagen zuzuordnen sind, und erhélt er fir diese
Tétigkeit kein gesondert berechnetes Entgelt, sondern
Freizeitausgleich, sind diese Tage bei den vertraglich
vereinbarten Arbeitstagen zu berticksichtigen.

(2) wird Arbeitsentgelt, Krankengeld oder Mutter-
schaftsgeld fiir die Zeit einer Erkrankung oder einer
Mutterschaft gezahlt, zdhlen diese Zeiten zu den ver-
traglich vereinbarten Arbeitstagen und sind dem Tétig-
keitsstaat zuzurechnen. Leistungen nach Satz 1 sind
bei Anséassigkeit in Deutschland hier steuerfrei zu
stellen. Krankheitstage ohne Entgeltfortzahlung min-
dern dagegen die vertraglich vereinbarten Arbeitstage.

(3) Ist ein Arbeitnehmer im Ansissigkeitsstaat oder
in Drittstaaten wahrend weniger als 20 Arbeitstagen im
Kalenderjahr tatig und wird dieser Teil des Arbeits-
entgelts bereits durch Luxemburg als Téatigkeitsstaat
tatsachlich besteuert, ist dieser Teil des Arbeitsentgelts
abweichend von § 3 Absatz 1 von einer Besteuerung in
Deutschland als Ansassigkeitsstaat freizustellen.

Ab_schnitt 3

Berufskraftfahrer,
Lokomotivfiihrer und Begleitpersonal

§6
Tatigkeit in einem Staat

* (1) Arbeitsentgelt, das auf Arbeitstage entfilit, an
denen der Berufskraftfahrer, der Lokomotivfihrer oder
das Begleitpersonal seine Tatigkeit ausschlieBlich in
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seinem Ansdssigkeitsstaat ausgelibt hat, wird in die-
sem Staat besteuert.

(2) Arbeitsentgelt, das auf Arbeitstage entfiilt, an
denen der Berufskraftfahrer, der Lokomotivfithrer oder
das Begleitpersonal seine Téatigkeit ausschlieBlich in
dem Vertragsstaat ausgelibt hat, in dem der Arbeit-
geber des Berufskraftfahrers, des Lokomotivflhrers

-oder des Begleitpersonals seinen Wohnsitz hat, wird

in diesem Staat besteuert.

§7
Tatigkeit in mehreren Staaten

(1) Arbeitsentgelt, das auf Arbeitstage entfallt, an
denen der Berufskraftfahrer, der Lokomotivfihrer oder
das Begleitpersonal seine Tatigkeit ausschlieBlich

1. in einem oder mehreren Drittstaaten ausgeibt hat
oder .

2. in einem oder mehreren Drittstaaten und in seinem
Ansissigkeitsstaat ausgelibt hat, <

wird im Anséassigkeitsstaat des Berufskraftfahrers, des
Lokomotivfiihrers oder des Begleitpersonals besteuert.

(2) Arbeitsentgelt, das auf Arbeitstage entfillt, an
denen der Berufskraftfahrer, der Lokomotivfiihrer oder
das Begleitpersonal seine Tatigkeit teilweise in dem
Vertragsstaat ausgelibt hat, in dem der Arbeitgeber
des Berufkraftfahrers, des Lokomotivfiihrers oder des
Begleitpersonals seinen Wohnsitz hat, und teilweise

1. im Anséssigkeitsstaat des Berufskraftfahrers, des
Lokomotivfilhrers oder des Begleitpersonals,

2. in einem oder mehreren Dritistaaten oder

3. im Ansiassigkeitsstaat des Berufskraftfahrers, des
Lokomotivflihrers oder des Begleitpersonals sowie
in einem oder mehreren Drittstaaten

wird, unabhéngig von der jeweiligen Verweildauer, zu
gleichen Teilen auf den Anséssigkeitsstaat des Berufs-
kraftfahrers, des Lokomotivfiihrers oder des Begleit-
personals und den Wohnsitzstaat des Arbeitgebers
des Berufkraftfahrers, des Lokomotivfihrers oder des
Begleitpersonals aufgeteilt. Das anteilige Besteuerungs-
recht wird gemis § 6 und § 7 Absatz 1 den Vertrags-
staaten zugewiesen.

§8
Sonderregelungen

(1) Das Besteuerungsrecht fiir das Arbeitsentgelt,
das auf freie Tage des Berufskraftfahrers, des Lokomo-
tivfihrers oder des Begleitpersonals entféllt, steht den
Vertragsstaaten in dem Verhéltnis zu, das sich aus der
Berechnung nach den §§ 6 und 7 ergibt. Die Besteue-
rung von Krankengeld steht dem Vertragsstaat zu, in
dem der Berufskraftfahrer, der Lokomotivfiihrer oder
das Begleitpersonal der Sozialversicherungspflicht
untertiegt.

(2) Fahrten des Berufskraftfahrers, des Lokomotiv-
flihrers oder des Begleitpersonals zwischen Wohnung
und Arbeitsstatte sind nicht als Ausiibung seiner nicht-
selbsténdigen Arbeit anzusehen. RegelméBige Arbeits-
statte des Berufskraftfahrers, des Lokomotivfihrers
oder des Begleitpersonals ist das Fahrzeug.
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§9
Betriebsstétte im anderen Staat

Die §§ 6 bis 8 gelten sinngemaB fur die Félle, in
denen der Berufskraftfahrer, der Lokomotivfiihrer oder
das Begleitpersonal mit Wohnsitz in einem der beiden
Vertragsstaaten flr seine Tatigkeit zu Lasten einer in
dem anderen Vertragsstaat befindlichen Betriebsstéatte
des Arbeitgebers entlohnt wird.

Abschnitt 4
Sonstige Anwendungsfille

§ 10

Abfindungen
und Entschidigungen
an Arbeitnehmer, Arbeitslosengeld

(1) Ist einer Abfindung Versorgungscharakter beizu-
messen, ist Artikel 12 Absatz 1 des Abkommens hierauf
anzuwenden,

(2) Auf Abfindungen,

1. bei denen es sich um im Rahmen eines Arbeits-
vertrags geleistete Nachzahlungen von Léhnen,
Gehaltern oder anderen Vergitungen handelt oder

2. die allgemein fur die Aufldsung eines Arbeitsvertrags
gewihrt werden,

findet Artikel 10 Absatz 1 des Abkommens Anwendung.
War der Arbeitnehmer in der Zeit vor der Auflosung des
Arbeitsvertrags teils im Staat seiner Ansissigkeit oder
im Hoheitsgebiet von Drittstaaten und teils im Tatig-
keitsstaat titig, kann die Abfindung im Téatigkeitsstaat
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besteuert werden, jedoch nur anteilig entsprechend
dem Teil der im Kalenderjahr vor Aufidsung des Arbeits-
vertrags bezogenen Vergltungen, der gemaB Artikel 10
Absatz .1 und 2 des Abkommens im Tatigkeitsstaat
besteuert wurde.

(3) Abfindungen und Entschédigungen infolge einer
Kundigung oder eines Sozialplans sowie Arbeitslosen-
geld sind von der Besteuerung im Anséssigkeitsstaat
Deutschland freizustellen, wenn diese Zahlungen durch
den Tatigkeitsstaat Luxemburg tatsdchlich besteuert

. werden.

(4) Die Absétze.1 bis 3 sind auf die in Artikel 10
Absatz 3 und Artikel 11 des Abkommens genannten
Einkiinfte nicht anzuwenden. '

Abschnitt 5
Schlussbestimmungen

§ 11
_ Anwendungszeitpunkt
Diese Verordnung ist erstmals anzuwenden

1. in den Féllen der §§ 3 bis 5 auf Besteuerungssach-
verhalte seit dem 11. Juli 2011,

2. in allen anderen Fallen auf Besteuerungssachver-
halte seit dem 17. Oktober 2011.

§12
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am Tag nach der Verkiindung
in Kraft. -

.Der Bundesrat hat zugestimmt.

Berlin, den 9. Juli 2012

Der Bundesminister der Finanzen
Schiuble
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. Erste Verordnung
zur Anderung der Verordnung iiber die
Berufsausbildung zur Fachkraft fiir Mébel-, Kiichen- und Umzugsservice

Vom 11. Juli 2012

Auf Grund des § 4 Absatz 1 in Verbindung mit § 5 des Berufsbildungsgeset-
zes, von denen § 4 Absatz 1 durch Artikel 232 Nummer 1 der Verordnung vom
31. Oktober 2006 (BGBI. | S. 2407) geandert worden ist, verordnet das Bundes-
ministerium fur Wirtschaft und Technologie im Einvernehmen mit dem Bundes-
ministerium fir Bildung.und Forschung:

Artikel 1

Die Verordnung Uber die Berufsausbildung zur Fachkraft fiir Mdbel-, Kiichen-
und Umzugsservice vom 6. April 2011 (BGBI. | S. 558) wird wie folgt gedndert:

1. § 6 wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz 4 Nummer 3 wird das Wort ,,auftragsbezdgenes“ durch das
- Wort ,situatives” ersetzt.

b) Absatz 5§ Nummer 1 Buchstabe ¢ wird wie folgt gefasst:

»C) Mdbel- und Kiichenmontage sowie -demontage planen und fest-
legen,”. ‘ . :

2. § 7 wird wie folgt geéndert:
a) Der Wortlaut wird Absatz 1.
b) Folgender Absatz 2 wird angefugt:

»(2) Berufsausbildungsverhéltnisse, die bis zum 16. Juli 2012 begriin-
det worden sind, kénnen unter Anrechnung der bisher zurilickgelegten
Ausbildungszeit nach den Vorschriften dieser Verordnung fortgesetzt wer-
den, wenn die Vertragsparteien dies vereinbaren.“ - '

_ , Artikel 2
Diese Verordnung tritt am Tag nach der Verkiindung in Kraft. ;

Berlin, den 11. Juli 2012

Der Bundesminister
fir Wirtschaft und Technologie
In Vertretung
B. Heitzer
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Bekanntmachung
iber den Schutz von Mustern und Marken auf Ausstellungen

Vom 11. Juli 2012

Auf Grund des § 6a Absatz 2 des Gebrauchsmustergesetzes, der durch
Artikel 2 Absatz 8 des Gesetzes vom 12. Marz 2004 (BGBI. | S. 390) eingefiigt
worden ist, des § 35 Absatz 3 des Markengesetzes vom 25. Oktober 1994
(BGBI. | S. 3082; 1995 | S. 156) und des § 15 Absatz 2 des Geschmacks-
mustergesetzes vom 12. Marz 2004 (BGBI. | S. 390) wird bekannt gemacht:

Der zeitweilige Schutz von Mustern und Marken wird fiir die folgenden Aus-
stellungen gewéhrt: .

1. ,THE GALLERY DUSSELDORF*
vom 28. bis 31. Juli 2012 in Disseldorf

2. ,SMM 2012 - shipbuilding ® machinery & marine technology - international
trade fair ® hamburg* ’
vom 4. bis 7. September 2012 in Hamburg

3. ,GLOBAL SHOES - leading trade show for sourcing“
vom 5. bis 7. September 2012 in Disseldorf

4. ,COTECA HAMBURG - TEA ¢ COFFEE * COCOA Global Industry Expo*
vom 20. bis 22. September 2012 in Hamburg '

5. ,CINEC - 9th International Trade Fair for Cine Equipment and Technology*
vom 22. bis 24. September 2012 in Miinchen

6. ,DU UND DEINE WELT 2012 - hamburgs einkaufs- und erlebnismesse*
vom 22. bis 30. September 2012 in Hamburg

7. ,125. Bayerisches Zentral-Landwirtsqhéftsfest“
vom 22. bis 30. September 2012 in Minchen

8. ,hanseboot 2012 - 53. Internationale Bootsmesse Hamburg“
vom 27. Oktober bis 4. November 2012 in Hamburg

9. ,electrical energy storage - 1. Internationale Fachmesse fur Batterien, Ener-

giespeicher und innovative Fertigung*“
vom 13. bis 16. November 2012 in Miinchen

10. ,GET Nord 2012 - Fachmesse Elektro, Sanitér, Heizung, Klima*“
vom 22. bis 24. November 2012 in Hammburg

11. ,PET-VET 2012 - Kleintiertagung des BPT LV Baden-Wirttemberg mlt
Industrieausstellung”
vom 1. bis 2. Dezember 2012 in Stuttgart

12. ,FIBO 2013 - Internationale Leitmesse fir Fitness, Wellness und Gesund-
heit” )
vom 11. bis 14. April 2013 in KéIn -

13. ,CMS Berlin 2013 - Cleaning. Management. Services. — Internationale
Fachmesse und Kongress*
vom 24. bis 27. September 2013 in Berlin

Berlin, den 11. Juli 2012

Bundesministerium der Justiz
Im Auftrag
Schaefer
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Berlchtlgung
des Gesetzes zur Unterstiitzung der Fachkriftegewinnung im Bund
“und zur Anderung weiterer dienstrechtlicher Vorschriften

Vom 6. Juli 2012

_ Das Gesetz zur Unterstitzung der Fachkriftegewinnung im Bund und zur
Anderung weiterer dienstrechtlicher Vorschriften vom 15. Marz 2012 (BGBI. |
S. 462) ist wie folgt zu berichtigen:

1. Artikel 1 Nummer 22 wird wie folgt gedndert:
a) Buchstabe k wird wie folgt gedndert:

aa) In Doppelbuchstabe aa wird die Angabe ,,15"“ durch die Angabe ,,16)“
© ersetzt.

bb) In Doppelbuchstabe bb wird die Angabe ,15“ durch die Angabe ,16“
und die Angabe ,,15)" durch die Angabe ,5)“ ersetzt.

b) Buchstabe | wird wie folgt gedndert:

aa) In Doppelbuchstabe bb wird die Angabe ,,'1)“ durch die Angabe ,,13)"
ersetzt.

bb) In Doppelbuchstabe cc wird die Angabe , 11 durch die Angabe ,,12“
~und die Angabe ,,'")" durch die Angabe ,12)* ersetzt.

2. Artikel 9 wird wie folgt gedndert:
a) Nach Nummer 11 wird folgende Nummer 11a eingefugt:

»11a. In der Uberschrift vor § 95 werden die Wérter ,bewilligte Freistel-
lungen oder“ gestrichen.”

b) Nummer 12 wird wie folgt gesndert:
aa) Buchstabe a wird gestrichen.
bb) Die Buchstaben b und ¢ werden die Buchstaben a und b.

3. In Artikel 11 Absatz 5 werden die Woérter ,,Nummer 5, 6 und 12“ durch die
Woérter ,Nummer 5, 6, 11a und 12“ ersetzt.

Berlin, den 6. Juli 2012

Bundesministerium des Innern
Im Auftrag
Christians
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Hinweis auf Rechtsvorschriften der Europdischen Union,
die mit ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Européischen Union unmittelbare Rechtswirksamkeit in der Bundes-
republik Deutschland erlangt haben.

| Aufgefiinrt werden nur die Verordnungen, die im Inhaltsverzeichnis des Amtsblattes durch Fettdruck hervorgehoben
sind.

ABL. EU
Datum und Bezeichnung der Rechtsvorschrift ‘ - Ausgabe in deutscher Sprache -
Nr./Seite vom

: . 4. 5.2012 Verordnung (EU) Nr. 405/2012 der Kommission (iber ein Fangverbot fiir
| Tiefseegarnelen in den norwegischen Gewassern sudlich von 62° N .
fiir Schiffe unter der Flagge Schwedens L 125/25 12. 5.2012

L 4. 5.2012 Verordnung (EU) Nr. 406/2012 der Kommission Uber ein Fangverbot fiir
Seeteufel in den Gebieten Vllic, IX und X sowie den EU-Gewassern von ) A
: : CECAF 34.1.1 fiir Schiffe unter der Flagge Frankreichs L 125/27 12. 5.2012

4. 5.2012 Verordnung (EU) Nr. 407/2012 der Kommission (iber ein Fangverbot fiir
Makrele in den Gebieten Vlilc, IX und X sowie den EU-Gewassern von
CECAF 34.1.1 fiir Schiffe unter der Flagge Portugals L 125/29 12. 5.2012

i ) - Berichtigung der Durchfilhrungsverordnung (EU) Nr. 404/2011 der Kom-

mission vom 8. April 2011 mit Durchfiihrungsbestimmungen zu der

Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 des Rates zur Einflihrung einer gemein-

) schaftlichen Kontroliregelung zur Sicherstellung der Einhaltung der Vor- :

| schriften der gemeinsamen Fischereipolitik (ABI. L 112 vom 30.4.2011) L 125/54 12, 5.2012

14. 5.2012 Verordnung (EU) Nr. 409/2012 des Rates zur Aussetzung bestimmter
t restriktiver MaBnahmen der Verordnung (EG) Nr. 194/2008 zur Ver-
| langerung und Ausweitung der restriktiven MaBnahmen gegen Birma/
| Myanmar L 126/1 - 15. 5.2012

14. 5.2012 Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 410/2012 des Rates zur Durch-
fithrung des Artikels 32 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 36/2012 (iber
restriktive MaBnahmen angesichts der Lage in Syrien ) L 126/3 15. 5.2012

30. 4.2012 Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 385/2012 der Kommission iber den
Betriebsbogen fiir die Feststellung der Einkommen in den landwirtschaft-
lichen Betrieben und die Untersuchung von deren betriebswirtschaft-
lichen Verhéltnissen L1271 15. 5.2012

15. 5.2012 Verordnung (EU) Nr. 412/2012 der Kommission zur Anderung von An-
hang XVII der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europdischen Parla-
ments und des Rates zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Be-
schréankung chemischer Stoffe (REACH) (1) ) L 128/1 16. 5.2012

(1) Text von Bedeutung fiir den EWR.

15. 5.2012 Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 413/2012 der Kommission zur Ande-
rung der Durchflihrungsverordnung (EU) Nr. 496/2011 hinsichtlich des
Mindestgehalts an Natriumbenzoat als Zusatzstoff in Futtermitteln fir
Absatzferkel (1) ) L 128/4 16. 5.2012

(1) Text von Bedeutung fiir den EWR.

15. 5.2012 Durchflihrungsverordnung (EU) Nr. 414/2012 der Kommission zur Ande-
: rung der Verordnung (EG) Nr. 554/2008 hinsichtlich des Mindestgehalts
und der empfohlenen Mindestdosis der Enzymzubereitung 6-Phytase als
Futtermittelzusatzstoff in Futtermitteln fUr Masttruthlihner (1) L128/5 16. 5.2012

(1) Text von Bedeutung fiir den EWR.

15. 5.2012 Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 415/2012 der Kommission zur
171. Anderung der Verordnung (EG) Nr. 881/2002 des Rates (iber die
Anwendung bestimmter spezifischer restriktiver MaBnahmen gegen
bestimmte Personen und Organisationen, die mit dem Al-Qaida-Netz- .
werk in Verbindung stehen L128/7 16. 5.2012

- Berichtigung der Verordnung (EU) Nr. 860/2010 der Kommission vom
10. September 2010 zur Erstellung der ,Prodcom-Liste“ der Industrie-
produkte fiir 2010 gemaB der Verordnung (EWG) Nr. 3924/91 des Rates
(ABI. L 262 vom 5.10.2010) L 128/33 16. 5.2012
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ABI. EU

Datum und Bezeichnung der Rechtsvorsehrift = Ausgabe in deutscher Sprache —

Nr./Seite vom

19.

19.

19.

16.

16.

22.

22.

22,

22.

22

4.2012

4.2012

4.2012

5.2012

5.2012

5.2012

5.2012

5.2012

5.2012

5.2012

Verordnung (EU) Nr. 386/2012 des Europalschen Parlaments und des
Rates zur Ubertragung von Aufgaben, die die Durchsetzung von Rechten
des geistigen Eigentums betreffen, einschiieBlich der Zusammenfiihrung
von Vertretern des offentlichen und des privaten Sektors im Rahmen
einer Européischen Beobachtungsstelle fur Verletzungenvon Rechten
des geistigen Eigentums, auf das Harmon|3|erungsamt fir den Binnen-
markt (Marken, Muster und Modelle) (1)

M. Text von Bedeutung fur den EWR.

Verordnung (EU) Nr. 387/2012 des Europaischen Parlaments und
des Rates zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1198/2006 des Rates
Uiber den Europdischen Fischereifonds hinsichtlich bestimmter Vorschrif-
ten zur finanziellen Abwicklung fiir bestimmte Mitgliedstaaten, die von
gravierenden Schwierigkeiten in Bezug auf ihre finanzielle Stabilitét
betroffen oder bedroht sind

Verordnung (EU) Nr. 388/2012 des Europdischen Parlaments und
des Rates zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 428/2009 des Rates
Uber eine Gemeinschaftsregelung fiir die Kontrolle der Ausfuhr, der Ver-
bringung, der Vermittlung und der Durchfuhr von Gilitern mit doppeltem
Verwendungszweck

Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 418/2012 der Kommission zur Ande-
rung der Verordnung (EG) Nr. 376/2008 in Bezug auf die Lizenzverpflich-
tungen fiir bestimmte landwirtschaftliche Erzeugnisse sowie der Verord-
nung (EG) Nr. 1342/2003 in Bezug auf die Ubertragung von Rechten aus
Lizenzen fiir Getreide--und Reiseinfuhren im Rahmen von Zollkontingenten

Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 419/2012 der Kommission zur Ande-
rung der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 562/2011 zur Annahme
eines Programms zur Bewilligung von Mitteln, die den Mitgliedstaaten
fir die Lieferung von Nahrungsmitteln aus Interventionsbestanden zur
Verteilung an Bediirftige in der Gemeinschaft zuzuteilen und im Haus-
haltsjahr 2012 zu verbuchen sind

Berichtigung der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 723/2004 des Rates vom
22. Mérz 2004 zur Anderung des Statuts der Beamten der Européischen
Gemeinschaften und der Beschéftigungsbedingungen fiir die sonstigen
Bediensteten dieser Gemeinschaften (ABI. L 124 vom 27.4.2004)

Berichtigung der Verordnung (EU) Nr. 90/2011 der Kommission vom
3. Februar 2011 mit Durchfiihrungsbestimmungen fur die Ausfuhriizenzen
im Sektor Gefligelfleisch (ABI. L 30 vom 4.2.2011)

Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 426/2012 der Kommission zur Ein-
tragung einer Bezeichnung in das Register der geschiitzten Ursprungs-
bezeichnungen und der geschiitzten geografischen Angaben (llpaocwveg
EMEG XaAkioikrig (Prasines Elies Chalkidikis) (g. U.))

Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 427/2012 der Kommission tber die
Ausdehnung der in der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 des Europaischen
Parlaments und des Rates vorgesehenen besonderen Garantien betref-
ferllld S(a}l)monellen auf Eier, die in Dénemark in Verkehr gebracht werden
sollen

(1) Text von Bedeutung fiir den EWR.

Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 428/2012 der Kommission zur Ande-
rung der Verordnung (EG) Nr. 607/2009 mit Durchfiihrungsbestimmun-
gen zur Verordnung (EG) Nr. 479/2008 des Rates hinsichtlich der ge-
schitzten Ursprungsbezeichnungen und geografischen Angaben, der
traditionellen Begriffe sowie der Kennzeichnung und Aufmachung be-
stimmter Weinbauerzeugnisse

Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 429/2012 der Kommission zur Ande-
rung der Verordnung (EU) Nr. 1014/2010 zwecks Einfiihrung eines ge-
meinsamen Formats fir die Mitteilung von Fehlem durch die Hersteller
von Personenkraftwagen (1)

(1) Text von Bedeutung fiir den EWR.

Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 430/2012 der Kommission zur Er-
offnung des Ausschreibungsverfahrens fiir die Beihilfe fiir die private
Lagerhaltung von Olivendl

L1291

L 129/7

L 129/12

L 130/1

L 130/14

. L 130/24

L 131/11

L 132/1

L 132/8

L 132/10

L 132/11

L 132/13

16.

16. .

17.

17.

17.

22.

23.

23.

23.

23.

5.2012

5.2012

5.2012

5.2012

5.2012

5.2012

5.2012

5.2012

. 5.2012
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- Ausgabe in deutscher Sprache -

Nr./Seite

vom

22. 5.2012

16. 5.2012
16. 5.2012

23. 5.2012

23. 5.2012

Verordnung (EU) Nr. 423/2012 des Européischen Parlaments und des
Rates zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 des Rates
hinsichtlich bestimmter Vorschriften zu-Risikoteilungsinstrumenten fiir
Mitgliedstaaten, die von gravierenden Schwierigkeiten in Bezug auf ihre
finanzielle Stabilitat betroffen oder bedroht sind

Durchfihrungsverordnung (EU) Nr. 434/2012 der Kommission zur Ein-
tragung einer Bezeichnung in das Register der geschiitzten Ur-
sprungsbezeichnungen und der geschiitzten geografischen Angaben
(Chel¢icko ~ Lhenické ovoce (g.g.A.))

Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 435/2012 der Kommission zur Ein-
tragung einer Bezeichnung in das Register der geschiitzten Ursprungs-
bezeichnungen und der geschiitzten geografischen Angaben (®acoAia
Bavikieg deveo0 (Fasolia Vanilies Feneou) (g.g.A.))

Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 436/2012 der Kommission zur Ande-
rung des Anhang s der Verordnung (EU) Nr. 37/2012 (iber pharmakolo-
gisch wirksame Stoffe und ihre Einstufung hinsichtlich der Riickstands-
héchstmengen in Lebensmltteln tierischen Ursprungs in Bezug auf
Azamethiphos (1)

(1) Text von Bedeutung fiir den EWR.

Verordnung (EU) Nr. 437/2012 der Kommission zur Einleitung einer Un-
tersuchung betreffend die mutmaBliche Umgebung der mit der Durch-
flihrungsverordnung (EU) Nr. 791/2011 des Rates eingeflihrten Antidum-
pingmaBnahmen gegentiber den Einfuhren bestimmter offenmaschiger
Gewebe aus Glasfasern mit Ursprung in der Volksrepublik China durch
aus Taiwan oder Thailand versandte Einfuhren bestimmter offenmaschi-
ger Gewebe aus Glasfasern; ob als Ursprungserzeugnisse Taiwans oder
'Ehaflllﬁnds angemeldet oder nlcht und zur zollamtlichen Erfassung dieser
infuhren
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